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1.  Generalidades

Las instrucciones de uso que se hace referencia en este documento se refieren a los
radiadores eléctricos de BAXI y, en particular, a los modelos: CL ( 800 1200 1400
1800) DO (800 1200 1600) EL (800 1200 1600) en su versiones eléctricas.

2. Caractericticas técnicas
Radiador electrico con termostato ambiente analogico:

« Aislamiento clase I

« Grado de proteccion IP 44

« Termostato interno de trabajo taradoa 90-100 °C

*  Fusible térmico de seguridad tarado a 152°C
Estos radiadores son cargados en la fabrica de una cantidad bien determinada de
liquido especial que asegura la transmision de calor. En caso de fuga, la
restauracion de las condiciones dptimas debe ser realizada por el fabricante, por su
persona representante o una cualificacién similar con el fin de restablecer las
condiciones de operacion y seguridad correctas.

3. INFORMACION PARA EL USUARIO
Para limpiar los radiadores pintados, utilice s6lo un paio no abrasivo,
humedecido con agua. Para la limpieza de radiadores de acero es posible utilizar
un pafo no abrasivo empapado con agua y metil alcohol diluido a 50%. No utilice
detergentes o sustancias agresivas. Evitar cualquier otra solucion bésica o acida, o
sustancias quimicas industriales como las sustancias agresivas o corrosivas (lejia
de cloro, amoniaco, sodio ) y nunca utilizar paos o esponjas abrasivas.

4. Informacién para el instalador
"El producto adquirido estd sujeto a las disposiciones de garantia generales expresadas
en el catdlogo-tarifa oficial BAXI en vigor. La garantia comienza a partir de la fecha de
entrega de la factura de compra esta solo sera efectiva tras el examen de los defectos y
sus causas por parte del servicio técnico oficial.La garantia no serd operativa en los
siguientes casos:
a) Averia o mal funcionamiento producido por anomalias o incumplimientos de la
normativa aplicable en la instalacion del aparato o por incumplimiento de todas las
instrucciones, avisos y recomendaciones constantes del presente Manual.
b) Transporte o almacenamiento inadecuado, corrosion, abrasién, erosién, normal
desgaste, golpes de presion, fatigas o esfuerzos mecdnicos, incompatibilidad de los fl
uidos con los materiales, heladas, utilizacién indebida, malos tratos y en general todos
aquellos no imputables al fabricante.
¢) Intervencién de personal no autorizado o utilizacion de piezas de recambio no
originales.
d) Colocacion de los radiadores en habitaciones con presencia de vapores de cloro o
gases corrosivos, tales como bafieras de hidromasaje, saunas, piscinas, etc.
e) Comprobacion que el aparato lleva en funcionamiento un periodo superior al de
cobertura de la garantia.

5. Posicionamiento en salas de bafio

Las regulaciones nacionales sobre la instalacion de equipos eléctricos en bafios deben
ser escrupulosamente observadas.

Los radiadores eléctricos siempre deben instalarse fuera de las Zonas 1 y 2.

En particular, la toma de corriente, el disyuntor y los elementos de control deben
colocarse en la zona 3, de modo que ninguna persona que use la ducha o la bafiera
pueda acceder a un elemento de control eléctrico.
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Coloque el radiador de tal manera que la distancia minima desde el suelo al
termostato es de 250 mm y de tal manera que no exista ningtn obsticulo a una
distancia minima de 100 mm desde el aparato.

6. El montaje en pared

El montaje de radiadores eléctricos pared se debe llevar a cabo de acuerdo con las
instrucciones de montaje en el conjunto de los soportes de montaje.
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Los elementos de fijacion (tornillos + tacos) son adecuados para uso en paredes
compactas o ladrillo perforado. Para las paredes en diferentes materiales es la
responsabilidad del instalador o del usuario de instalar los tornillos y tacos
adecuados.

La resistencia, en la orientacion correcta del radiador, se encuentra en la parte
inferior derecha.

El radiador no debe ser, en absoluto, instalado con la resistencia de calentamiento
en posicion vertical de arriba a abajo o en cualquier otra direccién desde el fondo
hasta la parte superior, ya que el elemento de resistencia de calentamiento sufriria
dafios irreparables durante el funcionamiento.

No coloque el radiador en la parte delantera de la toma de corriente. Y
absolutamente evitar que la resistencia vaya a funcionar si no estd completamente
sumergida.

7. Alimentacion

Todos los modelos de resistencias eléctricas estan equipadas con un cable de
conexion y enchufe Shuko preensamblado. Realizar la comprobacién de que la
conexion tiene una tension nominal (230 V) es decir que es igual a la tension de
red, también comprobar que la alimentacion estd conectada a tierra con un
funcionamiento de acuerdo a la conformidad con la legislacion vigente y es capaz
de entregar la correcpondiente corriente nominal a la potencia maxima del modelo
elegido, y ademas, una toma de este tipo debe ser controlada por un interruptor
bipolar sobre el que se debe manipular la conexién y desconexion del radiador. En
caso de dafios, el cable de alimentacion de estos radiadores se puede reemplazar, la
reparacion debe ser realizada tnica y exclusivamente por el fabricante.

8. Advertencias

Durante el funcionamiento normal, el radiador presenta superficies a temperatura
elevada. Es normal que el primer tubo hacia abajo no se caliente. Solamente se
puede secar tejidos lavados con agua. La resistencia de los calentadores eléctricos
no puede funcionar en ausencia de liquido de relleno, por tanto, esta prohibido
para abrir las conexiones en el mismo radiador.

En caso de sobrecalentamiento accidental y / o uso indebido, el circuito de la
resistencia puede dejar de funcionar. En este caso la resistencia ya no es utilizable y
debe ser reemplazada.

La toalla debe colocarse de una manera tal como para permitir que el control
electronico pueda percibir las mejores temperaturas ambiente, lejos de fuentes de
calor externas.

9. Cambiar la resisténcia calentadora

En caso de tener que sustituir la resistencia, la operaciéon puede llevarse a cabo
unicamente por el fabricante, de su representante o por una persona con
calificaciones similares, con el fin de evitar situaciones de peligro.



10. Instrucciones del termostato

La electrénica del radiador cuenta con una sonda capaz de detectar la temperatura
ambiente, a partir de la cual regular las temperaturas segin la necesidad del cliente.

La electrénica tiene un interruptor de on/stand-by, una tecla de seleccién del modo
de funcionamiento y dos teclas de seleccion + vy -.
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B.Tecla seleccién de funcién

C.Tecla On/Stand-by

En el display se encuentran los iconos indicados a continuacion, encendidos uno a la
vez, de acuerdo al estado del radiador:

simbolo de elemento
calefactor activo.

Barra Confort/Noche

Temperatura programada
modalidad “Crono”. -, . Temp prog

- impostata.

lconesmodalidad e,
Funcionamiento:

- Cable piloto;
- Confort; ,

- Noche;

- Antihielo; R
-Timer 2 b; o
-Crono; o
Funcion:  + “ Icono “Bloqueo pulsantes”.
“Deteccién ventana abierta”.

Dia corriente de la semana

FUNCIONES USUARIO

Este radiador estd dotado de una serie de funciones y modos de funcionamiento que
el usuario pue-de seleccionar a través de la tecla funcién B.

El radiador cuenta con las siguientes funciones de usuario:

- Confort- Eco (nocturno)

- Boost- Programacion- Anticongelante

- Stand-by

- Cable Piloto (no activa en este modelo).

Los iconos correspondientes a estas funciones y presentes en el display son los

siguientes:

Anticongelante Boost

Eco

Cable Piloto (nocturno)

Confort Programacion

También estan disponibles las funciones especiales:

Funcién apertura ventana

I
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Funcién blogqueo teclas

DESCRIPCION DE LAS FUNCIONES

Modalidad Confort:

Es la modalidad de uso normal del radiador para el mantenimiento de la
temperatura ambiente al valor configurado.

1. Presionar la tecla funcién hasta que aparezca en el display el icono
correspondiente.

2. Seleccionar la temperatura deseada con los pulsadores +y -

Nota: la temperatura de Confort serd siempre 0,5 °C mds alta que la nocturna, no se
puede configurar una temperatura de Confort igual o inferior a la nocturna.

Modalidad Eco (nocturno):

Seleccionando este modo de funcionamiento el equipo mantendra el ambiente a la
temperatura nocturna configurada. La configuraciéon de la temperatura nocturna
deseada se realiza de la siguiente manera:

1. Presionar la tecla funcion hasta que aparezca en el display el icono
correspondiente.

2. Seleccionar la temperatura de nivel nocturno con las teclas +y -.

Nota: la temperatura nocturna serd siempre 0,5 °C més baja que la de confort, no se
puede configurar una temperatura nocturna igual o superior a la de confort.

Modalidad Boost:

El radiador funciona a la potencia méxima durante 2 horas, independientemente de
la temperatura ambiente. Una vez transcurridas las dos horas, el radiador vuelve al
estado de funcionamiento previamente seleccionado. Modalidad util para una
calefaccidn rapida de los ambientes.

Para ir a esa modalidad, presionar la tecla funcién hasta que aparezca en el display el
icono correspondiente.

Modalidad Programacién:

En esta modalidad el radiador funciona yendo automaticamente a la modalidad
Confort o nocturna, siguiendo las configuraciones de programacion diaria/semanal
configuradas por el usuario.

Para ir a esa modalidad, presionar la tecla funcién hasta que aparezca en el display el
icono correspondiente.

Para la programacién semanal, consultar la especifica seccion del manual.

Modalidad anticongelante:
Seleccionando esta modalidad, la temperatura ambiente se configura a 7 °C.
Presionar la tecla funcién hasta que aparezca en el display el icono correspondiente.

Modalidad Stand-by:
Presione la tecla C para acceder al equipo o activar la modalidad “Stand-by”.
En modalidad “Stand-by” el radiador estd apagado a la espera de otros mandos.

NOTA: Cuando el dispositivo entra en modalidad “Stand-by”, se emiten 2 sonidos
de 0,5 segundos de duracién. Cuando el dispositivo se enciende, emite un sonido de
un segundo de duracién.

Cuando el dispositivo estd en stand-by en el display se visualiza el mensaje “Stb”, la
hora actual y el dia de la semana.

Atencién: en esta posicién, de todos modos, el radiador es alimentado
eléctricamente.

Modalidad Cable-Piloto (no activa en este modelo).

Es la modalidad en la cual el radiador es mandado por una central remota.

Funcién apertura ventana

El radiador puede identificar si se ha abierto una ventana, detectando una répida
disminucién de temperatura ambiente (al menos 1,5 °C). Si esto sucede, el radiador
se apaga durante 30 minutos, al final de los cuales el radiador comenzara a funcionar
nuevamente en el estado previamente configurado.

Cuando la funcién estd activada, el simbolo de la ventana en el display estd
encendido.

Cuando la funcién esta activada y se detecta la apertura de la ventana, el simbolo de
la ventana en el display es intermitente.

Cuando la funcién estd desactivada, el simbolo de la ventana no aparece en el
display.

El usuario puede activar o desactivar esta funcién de la siguiente manera:

1. Llevar el radiador en el estado de stand-by.

2. Presionar la tecla "+" durante més de 3 segundos.

3. El simbolo de la ventana parpadea. Presione la tecla “+”
desactivar (off)

la funcion.

4. Presionar la tecla funcién para confirmar la seleccidn y volver al estado stand-by.

para activar (on) o

Funci6n apertura ventana activada: Funcién apertura ventana no activada:
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Nota: el correcto funcionamiento de esta funcion estd influenciado por la posiciéon
del radiador. Si el radiador esta en una posicién tal que no permite detectar la
disminucién de la temperatura o en la que se ve afectada por la presencia de otras
fuentes de calor, es posible que no se detecte la apertura de la ventana.

Funcién bloqueo teclas

Es posible bloquear el dispositivo para evitar un uso inadecuado o involuntario, por
ejemplo como proteccidn para los nifios o en un local ptblico.

Para activar/desactivar el bloqueo de teclas, presione durante tres segundos la tecla
de funcidn B, el teclado se bloqueard/desbloqueara en la posicién deseada.

Con el bloqueo de teclas activado, las teclas “+”, “-“ y la funcién no estdn activas,
pero es posible pasar del estado on al stand-by y viceversa incluso con el teclado
bloqueado, el bloqueo de teclas no tiene



efecto en la tecla on/stand-by.

USO DEL RADIADOR

Para encender/apagar el equipo, presionar el pulsador C de on/stand-by.

Atencién: cuando el equipo estd en stand-by sigue con alimentacion electrica.

Nota: en caso de ausencia de alimentacién eléctrica, la programacién queda
memorizada. Si la falta de alimentacion es inferior a 4 minutos, también la fecha y la
hora quedan memorizadas y la programacion no sufrird consecuencias.

Con la tecla "Funcién" es posible seleccionar el modo de funcionamiento entre
aquellos descritos anteriormente.

Como por ejemplo, cuando se selecciona el modo confort a 20,5 °C y el dia es martes
(dia 2) en el display se visualizaran los siguientes iconos:
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que indican: temperatura configurada, modalidades de funcionamiento, hora,
numero del dia de la semana.

CONFIGURACION DEL DIA ACTUAL Y DEL HORARIO

1. Llevar el radiador en el estado de stand-by.

2. Mantener presionada la tecla “-“ durante mas de 3 segundos, en el display se
visualizara el mensaje “Set” .

3. Con la tecla “+” seleccionar el mensaje “tEd”.

4. Cuando aparece la inscripcidn "tEd", presionar la tecla funcién para confirmar

la seleccion.

5. Con las teclas "+"y "-" seleccionar el dia de la semana entre 1 (lunes),

2 (martes), ...... y 7 (domingo).

6. Presionar la tecla funcién para confirmar la seleccion.

7. En el display se muestra la hora actual, las cifras que indican la hora parpadean,
con

los botones “+” y “-“ se puede ajustar la hora.

8. Presionar la tecla funcién para confirmar la seleccion.

9. Las cifras que indican los minutos parpadean, con las teclas "+" y "-" es posible
regular los minutos.

10. Presionar la tecla funcién para confirmar la seleccién, el radiador vuelve al estado
stand-by.
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Nota: en caso de falta de alimentacion eléctrica, la fecha y la hora quedan
memorizadas durante unos 5 minutos.

PROGRAMACION

1. Llevar el radiador en el estado de stand-by.

2. Mantener presionada la tecla "+" durante mas de 3 segundos,

en el display se visualizara la inscripcion “Set”.

3. Con la tecla “+” seleccionar la inscripcién “Prog”.

4. Cuando aparece la inscripcién "Prog’, presionar la tecla funcién para confirmar

la seleccidn.

5. Con las teclas "+"y "-" y para cada hora del dia, seleccionar el nivel de temperatura
de confort (barra completa en la parte baja del display) o el nivel de temperatura
nocturna (barra corta en la parte baja del display) del dia 1 (lunes).
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6. Presionar la tecla funcién para confirmar la seleccién de programacién del primer
dia (dia 1, lunes)

7. Repetir el mismo procedimiento para la programacion del resto de los dias de 2 a
7. Para copiar la programacion de un dia al dia siguiente presionar solo la tecla de
funcion.

11.Disposiciéon

Al final de la vida, este equipo debe ser depositado en centros especiales de recogida
para el reciclaje, no es un residuo doméstico normal. En caso de sustitucion, puede
ser devuelto al punto de venta. Gestionar de esta manera el final de la vida de un
producto nos permite preservar nuestro medio ambiente, para asi limitar el uso de
los recursos naturales.

Este simbolo significa la obligacién de entregar al final de su
vida a un punto de recogida especializado, de conformidad con
la Directiva 2002/95 / CE.



Requisitos de informacién que deben cumplir los aparatos de calefaccion local eléctricos.
REGLAMENTO (UE) 2015/1188, 28 de abril de 2015 por el que se aplica la Directiva 2009/125/CE

Identificador(es) del modelo: CL (H800-400W H1200-700W H1400-900 W H1800-900W)
DO (H800-500W H1200-700W H1600-900W)
EL (H800-500W H1200-700W H1600-900W)

Partida Simbolo | Valor | Unidad Partida Unidad
. " Tipo de control de potencia calorifica/de
Potencia calorifica temperatura interior
Potencia calorifica Prom 0,4/0,5 KW potencia calorifica de un solo nivel, sin no
nominal /0,7/0,9 control de temperatura interior
Potencia calorifica . Dos o mas niveles manuales, sin control de
minima (indicativa) Pmin N.A. kW temperatura interior no
Potencia calorifica 0,4/0,5 con control de temperatura interior
maxima continuada | M%< | /0,7/0,9 | kW mediante termostato mecanico no
Consumo auxiliar de con control electrénico de temperatura no
electricidad interior
A potencia calorifica 0/4/0,5 control electrénico de temperatura
nominal elmax | /07/0,9 kW interior y temporizador diario no
A potencia calorifica . control electrénico de temperatura ,
minima elmin N.A. kW interior y temporizador semanal o
En modo de espera elSB 0,369 W Otras opciones de control
control de temperatura interior con no
deteccidn de presencia
control de temperatura interior con f
deteccion de ventanas abiertas
con opcién de control a distancia no
con control de puesta en marchaadaptable | no
con limitacion de tiempo de funcionamiento |  no
con sensor de ldmpara negra no

Informacién de
contacto

BAXI CALEFACCIONS.L.U
Salvador Espriu, 9 08908 L'HOSPITALET DE LLOBREGAT BARCELONA
Tel. 0034936369600 - Fax 0034936369601

https://www.baxi.es




1. Generalidades

As instrugdes de utilizagdo descritas neste documento referem-se aos radiadores
elétricos BAXI, em particular, aos modelos: CL (800, 1200, 1400 e 1800), DO
(800, 1200 e 1600) e EL (800, 1200, 1600) nas suas versdes elétricas.
2. Caracteristicas técnicas

Radiador elétrico com termostato ambiente analdgico:

+ Isolamento classe I

+ Grau de protecdo IP 44

+  Termdstato interno de trabalho tarado a 90-100 °C

+  Fusivel térmico de seguranga tarado a 152°C
Estes radiadores sdo carregados em fabrica com uma quantidade bem determinada
de liquido especial que assegura a transmissao de calor. Em caso de fuga de liquido,
a restauragdo das condi¢des Stimas deve ser realizada pelo fabricante, um seu
representante ou pessoa com qualificagdo similar com o fim de assegurar as
condigdes corretas de operagdo e seguranga .

3. INFORMAGAO PARA O UTILIZADOR

Para limpar os radiadores pintados, utilize exclusivamente um pano néo abrasivo,
humedecido com agua.

Para a limpeza de radiadores de ago é possivel utilizar um pano nao abrasivo,
molhado numa solugio de 4gua e alcool metilico diluido a 50%. Nao utilize
detergentes ou substancias agressivas. Evite qualquer outra solugao basica ou
acida, substancias quimicas industriais e substancias agressivas ou corrosivas
(lexivia, amoniaco, s6dio)Nao utilize panos ou esponjas abrasivas..

4. Informagdes sobre a garantia

O produto adquirido esta sujeito as condigdes gerais de garantia expressas no
catdlogo-tabela oficial BAXI em vigor. A garantia é contada a partir da data da
fatura de compra e s6 serd efetiva apds a verificagao dos defeitos e suas causas pelo
servigo pos-venda oficial BAXI. A garantia ndo serd operativa nos seguintes casos:
a) Avaria ou mau funcionamento produzido por anomalias ou incumprimento da
normativa aplicavel a instalagao do aparelho ou por incumprimento de todas as
instrugdes, adverténcias e recomendagdes constantes do presente Manual.

b) Transporte ou armazenamento inadequado, corrosio, abrasdo, erosio, normal
desgaste, golpes de pressio, fadiga ou esfuergos mecanicos, incompatibilidade dos
fluidos com os materiais, congelamento, utilizagdo indevida, maus tratos e, em
geral, tudo aquilo que nédo possa ser imputado ao fabricante.

¢) Intervengéo de pessoal ndo autorizado ou utilizagdo de pecas de substitui¢io nao
originais.

d) Colocagéo dos radiadores em locais com presenga de vapores de cloro ou

gases corrosivos, tais como banheiras de hidromassagem, saunas, piscinas, etc.

e) Comprovagao de que o aparelho se encontra em funcionamento por um periodo
superior ao da cobertura da garantia.

Em particular, a BAXI declina toda a responsabilidade por danos a pessoas ou
coisas que possam ser ocasionados por alguma das causas especificadas nos
parégrafos anteriores.

Estas condigoes da garantia nao afetam os direitos do consumidor, consignados
pelo Decreto Lei 67/2003 de 8 de Abril, de Garantias na Venda de Bens de Consumo
e demais normativa de aplicagio.

No caso de pretender efetuar uma reclamagio, contacte o estabelecimento onde
adquiriu o produto. Se tal se revelar impossivel, contacte a Baxi - Sistemas de
Aquecimento, Unipessoal, Lda.

5. Posicionamento em casas de banho

As regulamentagdes nacionais sobre a instalagao de equipamentos elétricos nos
banheiros devem ser escrupulosamente observadas.
Os radiadores elétricos devem sempre ser instalados fora das zonas 1 e 2.

Em particular, a tomada de energia, o disjuntor e os elementos de controle devem ser
posicionados na zona 3, de modo que nenhum elemento de controle elétrico deve ser

acessado por uma pessoa que usa o chuveiro ou a banheira.
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6. Montagem na parede

A montagem de radiadores elétricos na parede deve ser efetuada de acordo
com as instrugdes de montagem do conjunto de suportes.

—

Os elementos de fixa¢do (parafusos + buchas) sao adequados ao uso em paredes
compactas ou de tijolo perfurado. Para paredes de diferentes materiais é da
responsabilidade do instalador ou do utilizador instalar os elementos de fixagao
adequados a tais materiais.

A resisténcia, na orientagdo correta do radiador, encontra-se na parte inferior
direita.

O radiador nunca deve ser instalado com a resisténcia de aquecimento em posiciao
vertical de cima para baixo ou em qualquer outra diregdo desde o fundo para a
parte superior, ja que a resisténcia de aquecimento iria sofrer danos irreparaveis
durante o funcionamento.

Nao coloque o radiador na frente da toma de corrente.

A resisténcia ndo devera funcionar, em nenhum caso, sem estar totalmente
submersa.

7.  Alimentagao elétrica

Todos os modelos de resisténcia elétrica estdo equipados com um cabo e ficha
Shuko pré-montados. Verificar que a ligagdo tem uma tensio nominal (230 V); ou
seja, que ¢ igual a tensdo da rede e que a alimentagdo esta ligada a terra com um
funcionamento conformidade com a legislagdo em vigor e é capaz de entregar a
correspondente corrente nominal & poténcia maxima do modelo escolhido. Além
disso, uma tomada deste tipo deve ser controlada por um interruptor bipolar sobre
o qual se deve manipular a alimentagdo e o corte de corrente ao radiador. Em
caso de dano, o cabo de alimentagio destes radiadores pode ser substituido,
devendo a reparagio ser realizada tnica e exclusivamente pelo fabricante.

8. Adverténcias

Durante o funcionamento normal o radiador apresenta superficies a temperatura
elevada. E normal que o primeiro tubo nio aquega.

Apenas se podem secar tecidos lavados com 4gua.

A resisténcia dos radiadores elétricos ndo pode funcionar na auséncia de liquido
de enchimento. Esta, portanto, proibido abrir as ligagoes do radiador.

Em caso de sobreaquecimento acidental e/ou uso indevido, o circuito da
resisténcia pode deixar de funcionar. Nesse caso, a resisténcia ja ndo é utilizavel e
deve ser substituida.

A toalha deve ser colocada de forma a permitir que o controlo eletrénico possa
perceber a temperatura ambiente. O radiador toalheiro deve ser instalado longe de
fontes de

calor externas.

9. Alterar o elemento de aquecimento.

Substituir a resisténcia de aquecimento

Caso tenha que substituir a resisténcia, a operagdo pode ser levada a cabo
unicamente pelo fabricante, um seu representante ou por uma pessoa com
qualificagdes similares, no sentido de evitar situagdes de perigo.

Coloque o radiador de tal forma que a distincia minima do solo ao
termostato seja de 250 mm y de maneira que ndo exista nenhum obstaculo a uma
distdncia minima de 100 mm desde o aparelho.



10. PAINEL DE CONTROLO

A eletrénica do radiador é dotada de uma sonda capaz de detetar a temperatura
ambiente com base na qual regular as temperaturas conforme o pedido do cliente.

L

A eletrénica tem um interruptor de on/stand-by, uma tecla de selegio do modo de
funcionamento e duas teclas de selecio + e -.

A.Tecla +

B.Tecla de selegao da funca

C.Tecla On/Stand-by

D.Tecla -

No display estdo presentes os icones indicados a seguir, acesos pouco a pouco em
funcio do estado do radiador:

Simbolo elemento de
aquecimento ativo.

Barra Comfort / Noite T,
modalidade “Crono” -.,

Icones modalidade

de Funcionamento:

- Cabo Piloto; .

- Conforto; ..+

- Noite;

- Anticongelante;

-Timer 2 h; o

- Crono; o
Funcéo: o
“Deteccao de janela aberta”.

"o Relogio.
* Icone “inibig&o de botoes”.

Dia atual da semana.

FUNCOES DE UTILIZADOR

Este radiador é dotado de uma série de fun¢des e modos de funcionamento que o
utilizador pode selecionar através da tecla de fungéo B.

O radiador ¢ dotado das seguintes fungdes de utilizador:

- Comfort

- Eco (noturno)

- Boost

- Programagdo

- Antigelo

- Stand-by

- Fio Piloto (fun¢io nio ativa neste modelo).

Os icones correspondentes a estas fun¢des e presentes no display sdo os seguintes:

2h

Antigelo Boost

Eco

Comiort (noturno)

Fio Piloto Programacéo

Além disso, estdo disponiveis as func¢des especiais:

I
=0

Funcéo de abertura da janela

Funcéo de bloqueio das teclas

DESCRIGAO DAS FUNGOES

Modalidade Comfort:

E a modalidade de uso normal do radiador para a conservagio da temperatura
ambiente no valor configurado.

1. Pressione a tecla de fungéo até que no display aparega o icone correspondente.

2. Selecione a temperatura desejada com os botdes + e - .

Nota: a temperatura de Comfort serd sempre de 0,5 °C mais elevada do que a

temperatura noturna, ndo ¢ possivel configurar uma temperatura de Comfort igual
ou inferior & temperatura noturna.

Modalidade Eco (noturno):

Selecionando este modo de funcionamento, o aparelho vai conservar o ambiente na
temperatura noturna configurada. A configuragio da temperatura noturna desejada
ocorre do seguinte modo:

1. Pressione a tecla de fungio até que no display apareca o icone correspondente.

2. Escolha a temperatura de nivel noturno com as teclas + e -.

Nota: a temperatura noturna serd sempre de 0,5 °C mais baixa do que a temperatura
comfort, ndo ¢ possivel configurar uma temperatura noturna igual ou inferior a
temperatura comfort.

Modalidade Boost

O radiador funciona & méxima poténcia por 2 horas, independentemente da
temperatura ambiente.

Terminadas as duas horas, o radiador volta ao estado de funcionamento selecionado
anteriormente.

Modalidade ttil para um rdpido aquecimento dos ambientes.

Para entrar nesta modalidade, pressione a tecla de fungéo até que no display apareca
o icone correspondente “2h”.

Modalidade Programacio:

Nesta modalidade, o radiador funciona colocando-se automaticamente na
modalidade Comfort ou noturna, seguindo as configuragdes de programagao
didria/semanal configuradas pelo utilizador.

Para entrar nesta modalidade, pressione a tecla de fungéo até que no display apareca
o icone correspondente.

Para a programagédo semanal, consulte a especifica sec¢do do manual.

Modalidade antigelo:
Selecionando esta modalidade, a temperatura ambiente ¢ configurada a 7°C.
Pressione a tecla de fungio até que no display apareca o icone correspondente.

ModalidadE Stand-by:
Pressione a tecla C para ligar o aparelho ou para ativar a modalidade “Stand-by”.
Na modalidade “Stand-by”, o radiador esta desligado & espera de outros comandos.

NOTA: Quando o dispositivo entra na modalidade “Stand-by”, sdo emitidos 2 sons
com 0,5 segundos de duragdo. Quando o dispositivo ¢ ligado, emite um som de um
segundo de duragio.

Quando o dispositivo estd em stand-by, no display aparece a escrita “Stb”, a hora
atual e o dia da semana.

Atengdo: nesta posicio, o radiador de qualquer maneira estd alimentado
eletricamente.

Modalidade Fio-Piloto (modalidade ndo ativa neste modelo).

E a modalidade na qual o radiador é comandado por uma central remota.Es la
modalidad en la cual el radiador es mandado por una central remota.

Fungio de abertura da janela

O radiador ¢ capaz de identificar se uma janela foi aberta através da dete¢do de uma
rapida queda de temperatura ambiente (a0 menos 1,5 °C). Se isso ocorre, o radiador
¢ desligado por 30 minutos, no final dos quais retornard a funcionar no estado
configurado anteriormente.

Quando a fungio ¢é ativada, o simbolo da janela fica aceso no display.

Quando a fungao ¢ ativada e ¢ detetada a abertura da janela, o simbolo da janela no
display fica intermitente.

Quando a fungio ¢ desativada, o simbolo da janela ndo aparece no display.

O utilizador pode ativar ou desativar esta fungio do seguinte modo:

1. Coloque o radiador no estado de stand-by.

2. Pressione a tecla “+” por mais de 3 segundos.

3. O simbolo da janela pisca. Pressione a tecla “+” para ativar (on) ou desativar (off)
a funcio.

4. Pressione a tecla de fun¢io para confirmar a escolha e voltar para o estado de
stand-by.

Fungdo de abertura da janela ativada: Fungéo de abertura da janela ndo ativada:
P I

2 7
. “nn / :.. “aFFJ//

Nota: o correto funcionamento desta fun¢io ¢ influenciado pela posicio do
radiador. Se o radiador estiver em uma posi¢do que nao lhe permita a detegio da
queda de temperatura ou onde sofra a presenca de outras fontes de calor, ¢ possivel
que a abertura da janela ndo seja detetada.

Fungio de bloqueio das teclas

E possivel bloquear o dispositivo a fim de evitar o seu uso impréprio ou involuntdrio;
por exemplo, para proteger as criangas ou em um local ptblico.



Para ativar/desativar o bloqueio das teclas, pressione por trés segundos a tecla de
fungdo B, desta forma o teclado serd bloqueado/desbloqueado na posigao desejada.

Com o bloqueio das teclas ativado, as teclas “+”, “-* e func¢do néo estdo ativas, porém
¢é sempre possivel passar do estado on para o estado de stand-by e vice-versa mesmo

com o teclado bloqueado, o bloqueio das teclas ndo afeta a tecla on/stand-by.

USO DO RADIADOR

Para ligar/desligar o aparelho, carregue no botao C de on/stand-by.

Atencgao: quando o aparelho estiver em stand-by, de qualquer maneira ¢ alimentado
eletricamente.

Nota: no caso de falta de alimentagio elétrica, a programacio permanece
memorizada. Se a falta de alimentagdo for inferior a 4 minutos, a data e a hora
também permanecem memorizadas e a programacio ndo sofrera consequéncias.
Com a tecla “Fungdo”, é possivel selecionar o modo de funcionamento entre aqueles
descritos anteriormente.

Como exemplo, quando for selecionada a modalidade comfort a 20,5 °C e o dia for
terca-feira (dia 2), no display vao aparecer os seguintes icones:

que indicam: temperatura configurada, modalidade de funcionamento, hora,
numero do dia da semana.

CONFIGURAGAO DO DIA ATUAL E DO HORARIO

1. Coloque o radiador no estado de stand-by.

2. Mantenha pressionada a tecla “-“ por mais de 3 segundos, no display aparecera

a escrita “Set” .

3. Com a tecla “+”, selecione a escrita “tEd”.

4. Quando aparecer a escrita “tEd”, pressione a tecla de fungao para confirmar a
escolha.

5. Com as teclas “+” e “-%, selecione o dia da semana entre 1 (segunda-feira),

2 (ter¢a-feira), ...... e 7 (domingo).

6. Pressione a tecla de fungdo para confirmar a escolha.

7. Entdo, no display ¢ mostrado o hordrio atua, os algarismos que indicam a hora
piscam, com as teclas “+” e “-“ é possivel ajustar a hora.

8. Pressione a tecla de fungio para confirmar a escolha.

9. Os algarismos que indicam os minutos piscam, com as teclas “+” e “-“ é possivel
ajustar os minutos.

10. Pressione a tecla de func¢do para confirmar a escolha, o radiador volta para o
estado de stand-by.

Nota: no caso de falta de alimentagio elétrica, a data e a hora permanecem
memorizadas por cerca de 5 minutos.

PROGRAMAGAO

1. Coloque o radiador no estado de stand-by.

2. Mantenha pressionada a tecla “-“ por mais de 3 segundos,

no display aparecerd a escrita “Set”.

3. Com a tecla “+”, selecione a escrita “Prog”.

4. Quando aparecer a escrita “Prog”, pressione a tecla de fungdo para confirmar

a escolha.

5. Com as teclas “+” e “-“ e para cada hora do dia, selecione o nivel de temperatura de
comfort (barra completa na parte inferior do display) ou o nivel de temperatura
noturna (barra curta na parte inferior do display) do dia 1 (segunda-feira).

@ «

6. Pressione a tecla de fungdo para confirmar a escolha de programacio do primeiro
dia (dia 1, segunda-feira)

7. Repita o mesmo procedimento para a programagéo dos restantes dias de 2 a 7.
Para copiar a programacao de um dia para o dia seguinte, pressione apenas a tecla de
fungio.

11. Fim de vida do produto

No fim de vida do produto, este deve ser depositado em centros especiais de recolha
seletiva para reciclagem, ndo ¢ um residuo doméstico normal. Em caso de
substitui¢do, pode ser devolvido ao ponto de venda do produto substituto. A gestdo
do fim da vida dum produto ajudanos preservar o meio ambiente e, dessa forma,
limitar o uso dos recursos naturais.

Este simbolo significa a obrigagdo de entrega no fim de vida a
um ponto de recolha especializado, de acordo com a Diretiva
2002/95 / CE.



Requisitos de informacdo para aquecedores de ambiente local elétricos.
Regulamento (UE) 2015/1188 de 28 de abril de 2015 que da execucgao a Diretiva 2009/125/CE.

Identificador(es) de modelo: CL (H800-400W H1200-700W H1400-900 W H1800-900W)
DO (H800-500W H1200-700W H1600-900W)
EL (H800-500W H1200-700W H1600-900W)

Elemento Simbolo | Valor | Unidade Elemento Unidade
A P Tipo de poténcia calorifica/comando da
Poténcia calorifica temperatura interior
Poténcia calorifica 0,4/0,5 Poténcia calorifica numa fase Unica, sem <
nominal Pnom | /6,7/0,9 kW comando da temperatura interior nao
Poténcia calorifica " Em duas ou mais fases manuais, sem «
minima (indicativa) Pmin N.A. kW comando da temperatura interior nao
Poténcia calorifica 0/4/0,5 Com comando da temperatura interior <
continua maxima Pmax.c| /0,7/0,9 kW por termodstato mecanico nao
Consumo de Com comando eletrénico da 3o
eletricidade auxiliar temperatura interior
A poténcia calorifica 0,4/0,5 Com comando eletronico da temperatura =
nominal elmax | /6,7/0,9 kW interior e temporizador dirio nao
A poténcia calorifica . Com comando eletronico da temperatura .
minima elmin N.A. kW interior e temporizador semanal sIm
Em estado de vigilia elSB 0,369 W Outras op¢oes de comando
Comando da temperatura interior, com nio
detecdo de presenca
Comando da temperatura interior, sim
com detecao de janelas abertas
Com opcao de comando a distancia nao
Com comando de arranque adaptativo nao
Com limitagao do tempo de funcionamento | nao
Com sensor de corpo negro nao

Elementos de contacto

BAXI CALEFACCIONS.L.U
Salvador Espriu, 9 08908 L'HOSPITALET DE LLOBREGAT BARCELONA
Tel. 0034936369600 - Fax 0034936369601
https://www.baxi.es






